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1. BERTSIOA

Mendiak bete elurrez

Mendiak bete elurrez, 
begitartea nigarrez,
Lan eginez urriki dut 
bainan atsegin bat ere ez.
Orai emen bizi naiz 
biotzeko minez.

Oianean zein den eder 
zuraritz gazte lerdena!
Zu zira mundu unetan 
nik maitatzen zaitudana, 
ikuskaturen zaitut 
alikan maizena.



2. BERTSIOA: BATUAN

Mendiak bete elurrez

Mendiak bete elurrez, 
begitartea negarrez,
Lan eginez urriki dut 
baina atsegin batere ez.
Orain hemen bizi naiz 
bihotzeko minez.

Oihanean zein den eder 
zuhaitz gazte lerdena!
Zu zara mundu honetan 
nik maitatzen zaitudana, 
ikuskaturen zaitut 
ahalik maizena.

ITZULPENA GAZTELANIAZ

Los montes cubiertos de nieve; el rostro, de lágrimas, trabajando tengo compasión, pero 
ningún placer. Ahora vivo aquí con dolores de corazón.

¡Cuán hermoso es en el bosque árbol bravío joven y erguido! Vos sois la única que amo en 
este mundo: os visitaré lo más que pueda.

Hidalgo, Tx. “Kapare” (2013:1106).

SAILKAPENA: eresi - kanta. 
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